; REFERENZHANDBUCH
: _ XTENDED REFERENCE MANUAL
‘MANUEL DE REFERENCE
MANUALE DI REFERENZA
GUIA DE REFERENCIA
REFERANSEHANDBOK
REFERENSHANDBOK
REFERENCNIi PRIRUCKA
RAZSIRJENA NAVODILA

CMPABOYHOE PYKOBOACTBO
LZ7LYRNYRTYY



http://www.mammut.com

Polska:

Uni-Sport

ul. Siemianowicka 5a
PL-40-301 Katowice

Tel. +48 323 514 290
info@uni-sport.pl

Europa:

Mammut Sports Group GmbH
Mammut Basecamp 1
DE-87787 Wolfertschwenden
Tel. +49 (0)8334 3620 0
germany@mammut.ch

Szwajcaria (Gtéwne biuro)

Mammut Sports Group AG

Birren 5, CH-5703 Seon, Szwajcaria
Tel. +41 (0)62 769 81 81
info@mammut.ch

mammut.com

O

Absolute alpine.



http://mammut.com

BARRYVOX®

PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

RATOWANIE PRZEZ TOWARZYSZY ........ 33
DEKLARACJA ZGODNOSCI . ............. 37

mammut.com



Gratulujemy zakupu Twojego nowego detektora
Barryvox.

Barryvox jest przetomowym, bazujgcym na zaawansowanych
sensorach oraz fatwym w uzyciu detektorem lawinowym.
Dodatkowe informacje i wskazéwki dla zaawansowanych
uzytkownikéw mozna odnalez¢ w Rozszerzonym Przewodniku
Uzytkownika Barryvox.

Zarejestruj swoje urzadzenie Barryvox i uzyskaj 3-letnie
przedtuzenie gwarancji!

Zarejestruj swoje urzadzenie Barryvox juz dzi§ na www.
barryvox.com, aby uzyska¢ cenne informacje takie jak dane o
dostepnosci aktualizacji oprogramowania.

Po pomysinym zakoriczeniu rejestracji Twoje urzadzenie objete
bedzie 5-letnim okresem gwarancji.

Detektory Barryvox® — Made in Switzerland

Nasze doswiadczenie jest imponujace. Mammut i Barryvox®
kontynuuja wieloletnig tradycje najwyzszej klasy urzadzen pre-
cyzyjnych wyprodukowanych w Szwajcarii. Od fazy projektowa-
nia, poprzez wdrazanie oraz produkcje urzadzenie to powstaje
wytacznie w Szwajcarii.

Urzadzenie jest kompatybilne z wszystkimi detektorami
lawinowymi, ktdre spetniaja norme EN 300718 i operuja na
czestotliwosci 457 kHz.

LEGEVAT)GN  PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

Ponizsze dokumenty dotyczace detektorow Barryvox® dostgpne
$3 na www.mammut.com/BarryvoxManual:

Instrukcja obstugi Barryvox

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje funkcje nadawania (SEND)
i testu grupowego, a takze standardowy tryb poszukiwania.
Dodatkowo, znajdziesz tu podstawowe informacje dotyczace
postugiwania sie detektorem, gwarancji oraz napraw, a takze
parametry techniczne (specyfikacja).

Rozszerzony Przewodnik Uzytkownika Barryvox
Rozszerzony Przewodnik Uzytkownika Barryvox stanowi bogate
Zr6dto informacji o Twoim urzadzeniu Barryvox. Zawiera ono
dodatkowe dane uzupetniajace instrukcje obstugi w zakresie
ustawien urzadzenia, zaawansowanych technik poszukiwania,
a w szczegdlnosci alternatywnego trybu poszukiwania. Stanowi
wazne i cenne zrodto wiedzy tak dla profesjonalistow jak i
innych zaawansowanych uzytkownikow — a takze wszystkich
0s6b prowadzacych szkolenia.

X/Zgodnos$é
Wszystkie informacje dotyczace X oraz zgodnosci znajdujg sie
na samym koricu niniejszej ksigzecz



OBStUGA DETEKTORA BARRYVOX®

Detektor Barryvox®, tak jak wszystkie nadajniki-odbiorniki,
zawiera wrazliwe na wstrzasy anteny ferrytowe. Dlatego nalezy
sig z nim obchodzi¢ z najwyzsza ostroznoscia!

Urzadzenie oraz system przenoszenia nalezy przechowywac
w miejscu suchym, chronionym przed zbyt niskimi lub zbyt
wysokimi temperaturami i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

Zawsze sprawdza¢ wyniki autotestu i testu baterii, zwraca¢
uwage na komunikaty ostrzegawcze oraz przeprowadzac test
grupowy.

Za czeste sprawdzanie detektora Barryvox® pod katem
mechanicznych uszkodzen obudowy, prawidtowego dziatania
przetacznika gtownego, sprawdzanie pokrywy komory baterii,
a takze czystosci i integralnosci stykdw baterii odpowiada
uzytkownik.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie nadajnika-odbiornika,
zaleca sig wysytanie co trzy lata urzadzenia do autoryzowanego
osrodka serwisowego Barryvox® w celu wykonania testu dzia-
fania. Zalecang date nastepnego przegladu mozna sprawdzic w
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pozycji ,Serwis” podczas wytgczania urzadzenia (patrz rozdziat
,Przeglady okresowe detektora Barryvox®S” w Rozszerzonym
Przewodniku Uzytkownika).

Zaklocenia

Unika¢ posiadania innych urzadzen elektronicznych (np. telefo-
now komdrkowych, nadajnikéw/odbiornikéw radiowych, lamp
czotowych, kamer), metalowych przedmiotéw (noze kieszonko-
we, guziki magnetyczne) lub innych nadajnikéw-odbiornikow

w poblizu (20 cm w trybie SEND, 50 cm w trybie SEARCH)
wigczonego nadajnika-odbiornika lawinowego.

Nie nalezy nosi¢ odziezy z guzikami magnetycznymi! Osobom
posiadajacym rozrusznik serca zaleca sig noszenie urzadzenia
w zapietej kieszeni spodni (brak wykrywania funkcji zyciowych).
Zasiegna¢ porady producenta w kwestiach dotyczacych wptywu
na rozruszniki serca.

» Porada Barry: Podczas poszukiwania trzymaé
urzadzenie w odlegtosci co najmniej 50 cm od ta-
kich przedmiotéw i w miare mozliwosci wytaczac
wszelkie urzadzenia elektroniczne. Zaleca si¢
WYLACZANIE telefonow komorkowych!

0BstUGA DETEKTORA BARRYVOX® [|H



USTAWIENIA POCZATKOWE

Baterie

Uzywac wytacznie baterii alkalicznych (LRO3/AAA) tego samego  Okresowo sprawdza¢ komore baterii. W razie potrzeby czyscic
typu. Zawsze wktada¢ 3 nowe baterie tego samego typu. W ja lub suszy¢, poniewaz wilgo¢ moze spowodowac korozje.
przypadku koniecznosci wyjecia baterii, nalezy wiozy¢ te same Unikac¢ dotykania stykow dtorimi, uzywac czystej szmatki.

3 baterie lub 3 nowe baterie. Nigdy nie uzywa¢ akumulatoréw i Dla bezpiecznego dziatania zasadnicze znaczenie ma niezawod-

zawsze wymienia¢ wszystkie baterie rownoczesnie. ne zasilanie.
Upewniac sie, ze pokrywa jest prawidtowo zamknieta oraz ze
urzadzenie i baterie sa suche. » Porada Barry: Na czas przechowywania lub dtuz-

szego nieuzywania nadajnika-odbiornika (sezon
letni, podréz, wysytka) wyjmowac baterie. Wyciek
elektrolitu z baterii powoduje utrate gwarancji!

zzzzzzz

S

P

Aby otworzy¢ pokrywe baterii, przesunac ja paznokciem lub
zatrzaskiem linki w lewo. Pokrywa odchyli sig.

LEGEVAT)GN  PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA USTAWIENIA POCZATKOWE n



Przetacznik gtowny — OFF/SEND/SEARCH

Przetacznik gtéwny znajduje sie na gorze urzadzenia. Przy
potozeniu lewym ,,OFF” (Wyt.) przetacznika urzadzenie jest wy-
taczone. Przy potozeniu $rodkowym ,SEND” (Nadawanie) wia-
czony jest tryb nadawania, a przy potozeniu prawym ,SEARCH”
(Poszukiwanie) wigczony jest tryb poszukiwania. Ze wzgledow
bezpieczenstwa, aby wyjs¢ z trybu SEND, nalezy nacisna¢
odchylny przycisk odblokowania. Aby przefgczy¢ urzadzenie

7 trybu SEARCH (Poszukiwanie) w tryb SEND (Nadawanie),
wystarczy przesungé przetacznik gtéwny w bok.

—
OFF —> SEND SEND —> SEARCH
-« Voo
AT}

SEARCH —> SEND SEND —> OFF
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Aby unikna¢ niepozadanej zmiany trybu, zawsze sprawdzac, czy
przetacznik jest mechanicznie zablokowany w danym potozeniu.

Interfejs uzytkownika i sposdob uzywania
przyciskow

Obstuga detektora Barryvox® jest fatwa i prosta. Wszystkie
dziatania sa wykonywane przez uzytkownika za pomoca
przycisku z przodu. Aby potwierdzi¢ wybdr, nalezy
nacisna¢ pomarariczowy przycisk l@ . Dziatanie uruchamiane
nacisnieciem przycisku jest pokazywane w lewym dolnym
rogu ekranu.

Przykfady:
Nacisna¢ przycisk lE , aby...
...rozpocza¢ test grupowy.

USTAWIENIA POCZATKOWE



MIEJSCA NOSZENIA

Dopasowac uchwyt BarryMount do ciata. Niezaleznie od pozycii
przenoszenia urzadzenia wy$wietlacz zawsze powinien by¢
skierowany w strong ciata!

Wykrywanie funkgji zyciowych jest mozliwe jedynie w przypad-
ku przenoszenia urzadzenia w uchwycie BarryMount.

Linka BarryLeash

1.

Zamocowac linke BarryLeash od dofu urzadzenia.
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Uchwyt BarryMount (zalecane miejsce noszenia) Noszenie nadajnika-odbiornika w kieszeni

Uchwyt BarryMount nalezy umiesci¢ na najbardziej wewnetrznej W przypadku noszenia detektora Barryvox® w kieszeni spodni
warstwie odziezy przed rozpoczeciem wycieczki (patrz ilustracja) ~ zamek btyskawiczny kieszeni musi by¢ zapiety przez caty czas

i nalezy go mie¢ na sobie przez caty czas trwania wycieczki. trwania wycieczki. Zawsze korzystaé z kieszeni zapinanej (patrz
Nadajnik-odbiornik musi by¢ zawsze przykryty warstwg odziezy. ilustracja). Petla na nadgarstek powinna by¢ zamocowana do
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w uchwycie BarryMount zgodnie spodni lub wokét talii.

z ilustracjg. Musi ono by¢ zawsze zamocowane do futeratu za
pomoca zatrzasku linki BarryLeash.
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PANEL STEROWANIA — OGOLNY OPIS FUNKCJI

Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

BARRYVOX®

Wersja oprogramowania (Barry
Brain)

CHECK \¥ Test grupowy: przejscie w

tryb testu grupowego poprzez
naciéniecie przycisku =,

PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

Urzadzenie wytacza sie po 2
sekundach od momentu usta-
wienia przetacznika gtownego w
potozeniu ,OFF” (Wyt.).

Aby przejs¢ do informacji na

temat urzadzenia i serwisu,
nacisna¢ przycisk HE.

Regiony funkcji W-Link (patrz
rozdziat ,Informacje dodatko-
we”).

Rok nastepnego przegladu
okresowego (patrz rozdziat
,Obstuga detektora Barryvox”).

PANEL STEROWANIA — OGOLNY OPIS FUNKCJI m



Test grupowy

Uczestnik

Lider

T Informacje o stanie lub
instrukcje dla lidera.

Wyjscie z trybu testu grupo-
wego i przejscie w tryb SEND
poprzez nacisniecie przycisku
=

LEGEVAT)GN  PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

Procentowy poziom natado-

7\—’ wania baterii
N\

o L Aktualnie wigczony jest tryb
SEND urzadzenia.

'\ Stan trybu SEND:

Tryb SEND dziata
173 prawidiowo.

Ostrzezenie: funkcja

f.\ SEND jest uszkodzona
i nadaje z obnizong
moca.

Informacja o stanie autotestu.
Komunikaty ostrzegawcze

(w trybie SEND informacja o
stanie znika po 10 sekundach).

PANEL STEROWANIA — OGOLNY OPIS FUNKCJI m



TEST GRUPOWY

Pojedynczy test BeS*
ojedynczy test grupowy 'SSKA

Uczestnik — SEND

Lider —> Test grupowy

Przed wyjsciem grupy nalezy sprawdzi¢ nadajniki-odbiorniki Lider grupy wigcza tryb testu grupowego, przefaczajgc swoje
wszystkich jej uczestnikéw. Uczestnicy przetgczajg swoje urzadzenie z OFF do trybu SEND i naciskajac w ciagu sekundy
urzadzenia w tryb SEND. przycisk 2.

JYGVTIGH PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA TesT GRUPOWY B
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BARRYVOX®

Test koriczy sie powodzeniem, jezeli wyraznie stycha¢ sygnaty dZwigkowe nadajnikow-odbiornikow
wszystkich uczestnikow w zakresie wskazanym na wyswietlaczu.

Aby unikna¢ wzajemnych zaktdcen, uczestnicy grupy musza sig odpowiednio rozstawic.
Nie nalezy skraca¢ podanej odlegtosci testowej, poniewaz w przeciwnym przypadku test grupowy

bedzie bardzo niepewny.

Test grupowy koriczy sie po przetestowaniu urzadzen wszystkich uczestnikow. Nadajnik-odbiornik
lidera grupy musi by¢ w trybie SEND.

Jezeli nie stychac zadnego dzwieku w podanym zasiegu, urzadzenia nie wolno uzywac.

Dalsze postepowanie: 1. Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu wiaczony jest tryb SEND.
2. \Wymieni¢ baterie.
3. Oddac urzadzenie do sprawdzenia przez producenta.

Rozdziat ,Serwis i naprawy”.

Jezeli detektor Barryvox® wykrywa, ze czestotliwos¢ nadawania testowanego urzadzenia jest poza
tolerancja, wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy. W takim przypadku nalezy powtdrzy¢ test,
ustawiajac uczestnikow w odlegtosciach 5 m od siebie, aby zidentyfikowac uszkodzony nadajnik.
Urzadzenia takie muszg zosta¢ sprawdzone przez producenta.

PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA TesT GRuPOWY [



Podwajny test grupowy

Uczestnicy b —
im
Lider
/
e / :
im

Zalecamy, aby podwdjny test grupowy przeprowadza razw  yczestnicy grupy moga odbiera¢ jego sygnat. Nastgpnie
tygodniu i zawsze w przypadku dofaczenia nowej grupy. Funkcia  yczestnicy grupy przefaczaja swoje nadajniki-odbiorniki w tryb
podwoljnego testu grupowego testuje |ndyW|du?Inle funkcje SEND, a lider przetacza swoj nadajnik-odbiornik w tryb testu
SEND i SEARCH wszystkich urzadzen. Uczestnicy grupy wig- grupowego lub na niski poziom odbioru. Sprawdzany jest tryb
czajg w swoich nadajnikach-odbiornikach tryb testu grupowego  SEND wszystkich nadajnikow-odbiornikéw, a na zakoriczenie
lub przetaczaja je na niski poziom odbioru. Lider przetacza lider przetacza swoj nadajnik-odbiornik w tryb SEND.

swoj nadajnik-odbiornik w tryb SEND i upewnia sig, ze wszyscy

JYGVTIGH PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA TesT GRuPowY [



SEND (NADAWANIE)

Tryb SEND jest normalnym trybem dziatania na zewnatrz lub we
wszystkich innych sytuacjach, w ktérych wystepuje zagrozenie

lawinowe.

A

N\

Kazdorazowe wigczenie trybu SEND jest
potwierdzane trzykrotnym sygnatem dzwigko-
Wwym 0 rosnacej gtosnosci.

Testowany jest kazdy indywidualny impuls
sygnatu. Jezeli test zostanie zakoficzony po-
wodzeniem, potwierdza to miganie czerwonej
diody sygnalizacyjnej trybu SEND.

Jezeli urzadzenie wykryje, ze funkcja SEND
nie dziata prawidtowo, czerwona dioda sygna-
lizacyjna trybu SEND przestaje migac, a na
ekranie pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Aby oszczedzac baterie, ekran LCD w trybie SEND jest
automatycznie wyfgczany, ale mozna go wiaczy¢ w dowolnym
momencie, naciskajac przycisk.

BARRYVOX®

PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

SEND (NADAWANIE) [E]



POSZUKIWANIE (SEARCH)

Chociaz nadajnik-odbiornik lawinowy jest fatwy w uzyciu, jego
skuteczne uzytkowanie wymaga wtasciwego przeszkolenia.
Zalecamy regularne ¢wiczenie poszukiwan z uzyciem nadajni-
ka-odbiornika.

Nalezy pamigtac, ze urzadzenia elektroniczne, w tym telefony
komérkowe, uzywane przez innych ratownikow moga zaktocac
poszukiwania. Dlatego zaleca sig stanowczo, aby wytgczac
telefony, ktére nie sg bezwzglednie potrzebne!

Podczas rozpoczynania i prowadzenia poszukiwan nalezy
zwracac baczng uwage, aby nadajniki-odbiorniki ratownikow
nie nadawaly i nie przetaczyty sie przypadkowo w tryb SEND.
Zdejmowanie plecaka i sktadanie szufli oraz sondy lawino-
wej na czele lawiny nie ma sensu. Plecak z catym sprzetem
nalezy miec ze soba! Ztozona szufla i sonda lawinowa jedynie
przeszkadzajg w poszukiwaniu na podstawie sygnatow. Plecak
nalezy zdejmowac w celu ztozenia szufli i sondy lawinowej
dopiero po udanym zakonczeniu doktadniejszych poszukiwan.

LEGEVAT)GN  PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

Podstawowe zrozumienie poszukiwania za
pomoc3a nadajnika-odbiornika

Zasieg sygnatu nadajnika o czestotliwosci 457 kHz ma ksztatt
LJnerki”. Zostato to przedstawione za pomoca linii pola na
ponizszej ilustracji. Strzatki na ekranie nadajnika-odbiornika,
za pomocg ktorego odbywajg sie poszukiwania, prowadzg
ratownika do osoby zasypanej wzdtuz linii pola, czyli zazwyczaj
po krzywej.

SEARCH (POSZUKIWANIE) Y



Fazy poszukiwania

Podczas poszukiwan w lawinie rozréznia sie nastepujace fazy:

_

korzystanie z
nadajnika-
odbiornika

@_

€ Poszukiwanie sygnatu
Strefa poszukiwan do miejsca,
w ktérym mozna wykry¢ pierwszy
wyraznie styszalny sygnat.

(2] Faza zgrubne
Strefa poszukiwania rozpoczynajaca sie
w miejscu odbioru pierwszego sygnatu
do bezposrednigj bliskosci do osoby za-
sypanej. W tej fazie przerywa sie sposob
poruszania w celu poszukiwania sygnatu,
aby podgzac za sygnatami prowadzacymi
do 0soby zasypanej.

€) Faza szczegGtowa
Strefa poszukiwania w bezposrednim
poblizu osoby zasypanej.

@ Sondowanie

Uzywanie sondy do momentu napotkania
przez nig oporu.

korzystanie z
sondy

BARRYVOX®
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(1) (2] (3] (4]

POSZUKIWANIE FAZA <10 FAZA SONDOWANIE
SYGNALU ZGRUBNE SZCZEGOLOWA
X % 1 &~ i
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@ Poszukiwanie sygnatu =£

> Porada Barry: Poruszac sig szybko. [gm A

> Plan ratunkowy, strategie poszukiwa- 2
nia i szerokosci pasow poszukiwania:
patrz tyt urzadzenia.

> Systematycznie przeszukiwaé po-
wierzchnie lawiny.

» Podczas poszukiwania sygnatu ratow-
nik koncentruje wzrok na powierzchni
rumowiska w celu poszukiwania
widocznych $ladéw na powierzchni
$niegu. Pierwszy sygnat jest sygnalizo-
wany za pomoca wyraznego podwaojne-
go sygnatu dzwigkowego.

Powierzchnig lawiny nalezy przeszukiwaé systematycznie do
momentu odebrania sygnatu. Podczas poszukiwania sygnatu
akustycznego ratownik koncentruje wzrok na powierzchni
Faza poszukiwania sygnatu trwa od momentu rozpoczecia rumowiska w celu poszukiwania czesci ciata lub przedmiot6w
poszukiwar do wyraznego ustyszenia pierwszego dzwigku. wystajgcych ze $niegu.

YT Gl PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA SEARCH (POSZUKIWANIE) [T



Jezeli detektor Barryvox® wykryje, ze szeroko$¢ pasa poszuki-
wania musi zosta¢ zmniejszona z powodu zaktocen lub z po-
wodu urzadzen nadajacych poza czestotliwoscia standardowa,
zmniejszona szeroko$¢ pasa poszukiwania zostanie podana.

a0m ® Zmniejszona szeroko$¢ pasa
poszukiwania sygnatu z powodu
zaki6een.

20m Zmniejszona szeroko$¢ pasa poszu-
é kiwania sygnatu z powodu urzadzenia
nadajacego poza standardowa
czestotliwoscia.

LEGEVAT)GN  PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA
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Niezaleznie od trybu dziatania zastosowanie maja nastepujace
strategie poszukiwan:

Strategia poszukiwan, jezeli znany jest ostatni punkt, w ktorym
osoba byta widziana.

Pas poszukiwania sygnatu rozciaga sie w dét od miejsca, w
ktérym dana osoba byta widziana po raz ostatni, w kierunku
zejscia lawiny.

PUNKT ZNIKNIECIA
ZASYPANEGO

W .
\ N
SEARCH IN DIRECTION OF THE FLOW
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Strategia poszukiwan, jezeli ostatni punkt, w ktérym osoba byta
widziana jest nieznany.

punkr  Nieznany ostatni
ZNIKNIECIA — punkt, w ktérym osoba
NIEZNANY A
byfa widziana, jeden
ratownik.

szerokosé]T T T T - -- o _
korytarza
poszukiwa

punkr  Nieznany ostatni

ZNIKNIECIA punkt, w ktérym osoba
ilf4 L byta widziana, wielu

ratownikow.

korytarza
poszukiwan

WIELU RATOWNIKOW

SEARCH (POSZUKIWANIE) X}



© Faza zgrubne

» Porada Barry: Szybko poruszaé sie
w kierunku wskazywanym przez
strzatke.

» Trzymac nadajnik-odbiornik w rece
wyciagnietej poziomo przed siebie.

> Wzrost odlegtosci oznacza oddalanie
sie od osoby zasypanej. Kontynuowac
poszukiwanie w kierunku przeciwnym.

Odlegto$é ponizej 10

> Porada Barry: Zmniejszy¢ szybkos¢
poszukiwania, doktadnie podazac
za strzatka.
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© Faza szczegodtowa

> Porada Barry: Podazac za strzatka!
Powoli kroczy¢ do przodu, do tytu,
w lewo lub w prawo, trzymajac
urzadzenie na wysokosci kolan.

Podczas tej fazy poszukiwan trzymac nadajnik-odbiornik na
wysokosci kolan! Detektor Barryvox wskazuje pierwszg 0$
poszukiwania doktadnego, nazywang ,pasem startowym” w
modelu szkoleniowym nazywanym ,podejscie lotniskowe”.

W przypadku ratownikow poczatkujacych zazwyczaj szybsze
wyniki daje przejscie do sondowania natychmiast po znalezieniu
wskazania najmniejszej odlegtosci na pierwszej osi.
Uzytkownikom $redniozaawansowanym i zaawansowanym
zaleca sig zastosowanie klasycznej siatki poszukiwan.

Poszukiwanie po doktadnie prostopadtym krzyzu skraca czas
poszukiwania i zwigksza jego doktadno$¢. Dlatego podczas
poszukiwania doktadnego nalezy zawsze prébowac utrzymywac
urzadzenie i ciato w tym samym kierunku.
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Im wigksza odlegto$¢ pozostata do zasypanej osoby (gtebokosé
zasypania), tym wigksza liczba powtorzen doktadnego poszuki-
wania krzyzowego moze by¢ wymagana w celu osiagniecia wy-
starczajacej dokfadnosci poszukiwania. Poszukiwanie doktadne
nalezy prowadzi¢ systematycznie do momentu znalezienia
miejsca ze wskazaniem najmniejszej odlegtosci.

Miejsce to nalezy natychmiast oznaczy¢, np. za pomoca kijka
narciarskiego, poniewaz jest to wazny punkt odniesienia
podczas rozpoczynania sondowania. Teraz nalezy otworzy¢
plecak i ztozy¢ sonde oraz szufle. Zaleca sie, aby plecak zatozy¢
natychmiast z powrotem na ramiona, szczegolnie jezeli uzywany
jest plecak z poduszka powietrzna. Umozliwi to skorzystanie z
tego sprzetu ochronnego w rzadkim przypadku lawiny wtdrnej.
Nalezy zawsze pamietac o posiadaniu w plecaku odpowiednie-
g0 wyposazenia (tj. apteczki pierwszej pomocy, radia lub telefo-
nu komadrkowego). Dzigki temu bedzie ono zawsze dostepne w
razie potrzeby podczas ratowania kolejnych osob zasypanych.
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@ Sondowanie B

> Porada Barry: Oznakowac¢ wizualnie
miejsce, w kiérym znaleziono
wskazanie najmniejszej odlegtosci.
Oznakowanie to jest bardzo wazne
w celu przeprowadzenia systema-
tycznego sondowania.

> W przypadku dotknigcia osoby zasypa-
nej sonda sonde nalezy pozostawic w
Sniegu.

Schowac urzadzenie z wiaczonym trybem ,Poszukiwania” przy
sobie (np. do kieszeni), aby mie¢ obie rece wolne do sondo-
wania. Rozpocza¢ sondowanie po spirali, pod katem 90° do
powierzchni $niegu. W szczegdlnosci, jezeli rumosz jest twardy,
prowadzi¢ sonde obiema rekami. Jedng rekg nalezy popychac
sonde od gary, a drugg prowadzi¢ ja blizej powierzchni $niegu,
tak aby unikna¢ zginania sie sondy. Nalezy pamigtac, ze pozo-
stata odlegtos¢ wskazywana na ekranie oznacza maksymalng
mozliwg odlegtos¢ do osoby zasypanej. Przyktadowo wskazanie
1,1 na ekranie 0znacza, ze 0soba zasypana musi znajdowac
sie na maksymalnej gfebokosci 1,1 m w promieniu sondy.
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Jezeli sonda nic nie wykryje w tym obszarze, oznacza to, ze
osoba zasypana nie zostata trafiona. Powtdrzy¢ sondowanie z
nieznacznym przesunigciem (rozdziat ,Sondowanie z nadajni-
kiem-odbiornikiem i sondg lawinowg”).

Oznaczanie

Po udanym zlokalizowaniu osoby zasypanej za pomocg sondy
nalezy ja oznaczy¢ jako ,znaleziong’, naciskajac przycisk lall!
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Automatyczny powrot do trybu SEND Wiele osob zasypanych

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo ratownikow, urzadzenie automa- Funkcja oznaczania umozliwia konty-
tycznie przefacza sie w tryb SEND po 4 minutach bez zadnego ‘ nuowanie poszukiwan dalszych oséb
dziatania ze strony uzytkownika ani jego ruchu. m zasypanych, zaznaczajac 0soby zlo-
| E = l;al(ijzowar;e wezesniej j.ako znalszioqe.
5 odczas kontynuowania poszukiwan
Wychodzenie z trybu SEARCH J i wezesniej zn;erzione oso%y zasypane
Po 4 sekundach urzadzenie automa- nalezy odkopac, chyba ze gtebokos¢
AR\ tycznie przetacza sie w tryb SEND. zasypania jest szczegdlnie duza.

L,=
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Poszukiwanie wielu osob zasypanych

Nadajnik-odbiornik podejmuje préby analizowania wszystkich
wykrywalnych sygnatow i okreslania liczby osob zasypanych.
Jest to mozliwe, poniewaz sygnaty kazdego nadajnika maja
charakterystyki, ktore pozwalajg je odroznia¢ od sygnatow
innych nadajnikow. Im bardziej unikatowe sg charakterystyki
sygnatu, tym dokfadniej mozna rozréznia¢ i oddziela¢ sygnaty
(rozpoznawanie wzorcow). Poprzez automatyczne powigzywanie
sygnatow z odpowiednimi ich zrodtami mozna poszukiwac
wielu 0s6b zasypanych bez stosowania specjalnych taktyk
poszukiwawczych. Nadajniki-odbiorniki, ktore przesytaja réw-
niez informacje W-Link, mozna wykrywac szczegdlnie szybko i
niezawodnie. Informacje W-Link obejmujg unikatowa identyfika-
Cje oraz wzorzec nadawania.

Lista osdb zasypanych

Osoby zasypane, ktore nadajg wzorce, mozna identyfikowac

i umieszczaé na liscie 0sob zasypanych na podstawie sity
sygnatu, ktdra zazwyczaj odpowiada odlegfosci. Najblizsza
o0soba zasypana w lawinie jest pokazywana na dole, a najdalsza
na gorze listy. Lista 0s6b zasypanych nie moze pokazywac
réwnoczesnie wiecej niz 3 0sdb. Jezeli liczba rozpoznanych
0s0b zasypanych jest wigksza, symbole strzatek oznaczajg, ze
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lista zawiera dodatkowe pozycje powyzej lub ponizej. Zazwyczaj
urzadzenie prowadzi ratownika od dotu do gory listy. Dlatego
dolna, juz ukryta czesc listy 0séb zasypanych ~ zawiera osoby,
ktdre juz oznaczono jako znalezione, natomiast gorna, jeszcze
niewidoczna cze$¢ listy ~ zawiera osoby, ktdre jeszcze nie
zostaty znalezione i nadal sg w lawinie przed ratownikiem.
Niezaleznie od pozycji osoby zasypanej na liscie urzadzenie
zawsze podejmuje probe jak najszybszego prowadzenia w celu
znalezienia wszystkich rozpoznanych oséb zasypanych.

Ograniczenia

Im wieksza liczba 0s6b zasypanych, tym trudniejsza i bardziej
czasochtonna jest doktadna analiza sytuacji z powodu
naktadania sie sygnatow. Im wigksza liczba sygnatéw, tym
dtuzej moze trwa¢ naktadanie sig sygnatow. Dlatego zdolnos¢
automatycznego wykrywania i izolowania sygnatéw od wielu
0s6b zasypanych jest ograniczona.
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Procedura dla wielu oséb zasypanych

1. Urzadzenie prowadzi najpierw do
osoby najblizszej. Poszczegdlne osoby
zasypane nalezy lokalizowac za pomocg
nadajnika-odbiornika i sondy lawinowej.

mJ
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2. Natychmiast po oznakowaniu danej
o0soby nadajnik-odbiornik prowadzi do A/
kolejnej najblizszej nieoznakowanej
0soby zasypanej.
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3. Kontynuowac procedure do momentu
zZlokalizowania i 0znakowania wszyst-

w0
BN

kich osab. zo
2r
4. Ratownik poszukuje dodatkowych "”@f
0s0b zasypanych, podczas gdy na 51 0
wyswietlaczu pokazywany jest symbol é
fazy poszukiwania sygnatu w celu zasy- e
£l

gnalizowania konieczno$ci przeszukania @
pozostatej powierzchni lawiny (rozdziat
,Poszukiwanie sygnatu”).
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Poszukiwania przez wielu ratownikow

Jezeli poszukiwania sg prowadzone przez wielu ratownikéw
réwnoczesnie, nalezy unika¢ poszukiwania tej samej 0soby
zasypanej, ktorej poszukuje inny ratownik. Za pomocg paska
przewijania wybra¢ na liscie 0s6b zasypanych osobe, ktéra
wiasnie jest poszukiwana.
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Sytuacja 2: Obaj ratownicy odbieraja sygnaty jednej osoby zasypanej. Jeden ratownik
kontynuuje poszukiwania osoby zasypanej znajdujacej sie blizej niego, a drugi
ratownik powinien poszukiwac innych 0séb zasypanych w pozostatej czesci lawiny. W
takiej sytuacji poszukiwania sg kontynuowane wg aktualnego wzorca poszukiwania
sygnatu do momentu, w ktérym nadajnik-odbiornik w sposéb oczywisty zacznie
prowadzi¢ do dwach réznych oséb zasypanych.

Sytuacja 1: Dwdch ratownikow odbiera sygnaty dwdch oséb zasypanych. Jeden
ratownik kontynuuje poszukiwania osoby zasypanej znajdujgcej sie blizej niego, a
drugi ratownik powinien od razu poszukiwac drugiej osoby zasypanej bez oznaczania
pierwszej. W takiej sytuacji poszukiwania sg kontynuowane wg aktualnego wzorca
poszukiwania sygnatu do momentu, w ktorym nadajnik-odbiornik w sposdb oczywisty
zacznie prowadzi¢ do dwach roznych oséb zasypanych
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INFORMACJE DODATKOWE

Korzystanie w ciemnosci

W przypadku korzystania z nadajnika-odbiornika w ciemnosci
ekran jest automatycznie pod$wietlany.

Regiony funkcji W-Link

> UE Europa i kraje sgsiednie
(Region A funkcji W-Link) [= jasnoszary]

> US Wersja na USA, Kanade, Nowa Zelandig
i Australig (Region B funkcji W-Link)
[= ciemnoszary]

» brak  Kraje bez funkcji W-Link [= czarny]

> Kraje o nieznanym przydziale regionu [= biaty]

Przepisy dotyczace czgstotliwosci nie zezwalajg na zmiane
ustawien czestotliwosci przez uzytkownika. Aby umozliwi¢
uzytkownikowi zabranie ze sobg detektora Barryvox® do
innego regionu, mozna wytaczy¢ funkcje W-Link i wigczy¢ ja
po powrocie do domu.
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Nalezy pamigtaé, ze ustawienia funkcji W-Link nie
maja wplywu na sygnat wykorzystywany do lokalizacji
osoby zasypanej.

Ustawienia funkcji W-Link mozna zmienia¢ jedynie w autory-
zowanym serwisie Barryvox®.

INFORMACJE DODATKOWE B



Serwis i naprawy

Nadajniki-odbiorniki Barryvox, ktdre nie dziatajg prawidtowo
pomimo catkowicie natadowanych i prawidtowo wtozonych

baterii (np. brak sygnatu podczas testu grupowego, usterki me-

chaniczne), nalezy odsyta¢ do serwiséw podanych na poczatku
niniejszej instrukcji.
Serwis

Zalecang date nastepnego przegladu mozna sprawdzi¢ w
pozycji ,Info” podczas wyfgczania urzadzenia.
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Przeglady okresowe wykonywane przez ser-
wis Barryvox

Aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, zaleca sie wy-
sytanie go do centrum serwisowego Barryvox co 3 lata lub po
3000 godzinach dziatania lub oddawanie go do sprawdzenia w
punkcie serwisowym Barryvox (pobierane sg optaty za serwis).
Testy dziatania s3 duzo bardziej rozbudowane i dokfadniejsze
niz autotest i test grupowy. W ramach przegladu sprawdzane
53 podzespoty elektroniczne i mechaniczne, takie jak obudowa,
przetacznik gtéwny, przefacznik boczny, styki baterii, komora
baterii i jej pokrywa oraz pasek na nadgarstek. W przypadku
wykrycia nietypowego zuzycia z powodu nieprawidtowego lub
dtugiego bardzo intensywnego uzytkowania centrum serwisowe
moze zaleci¢ wymiane urzadzenia.

Zalecamy oddawanie urzadzenia do przegladu w okresie letnim,
tak aby detektor Barryvox zostat sprawdzony i byt gotowy do
uzytku na poczatku kolejnego sezonu zimowego. Zalecang

date nastepnego przegladu mozna sprawdzi¢ w pozycji ,Info”
podczas wytaczania urzadzenia.
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Gwarancja

Nadajnik-odbiornik Barryvox® jest objety 2-letnig gwarancig (z
wytaczeniem baterii, systemu przenoszenia i linki), liczac od
daty zakupu podanej na dowodzie zakupu.

W przypadku rejestracji urzadzenia na stronie internetowej
www.Barryvox.com poprzez podanie wszystkich wymaganych
informacji gwarancja poczatkowa rozpoczynajaca sie od daty
podanej na dowodzie zakupu zostanie przedtuzona o kolejne

3 lata.

W przypadku reklamacji gwarancyjnych wszystkie czesci wy-
kazujgce wady materiatowe lub produkcyjne zostang bezptatnie
wymienione. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w
wyniku nieprawidtowej obstugi lub normalnego zuzycia.
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Otwarcie urzadzenia przez nabywce lub nieautoryzowana strong
trzecig powoduje anulowanie gwarancji. Dotyczy to réwniez
urzadzen uzytkowanych z czesciami zamiennymi lub akcesoria-
mi nieoryginalnymi lub niezalecanymi przez producenta.

Za testy diagnostyczne nadajnika-odbiornika niewymagajacego
naprawy zostanie pobrana optata. Naprawy w ramach gwarancji
nie przedtuzajg okresu gwarancyjnego. Wymienione czesci
zamienne sa objete szesciomiesigczng gwarancjg. Naprawy w
ramach gwarancji zostang wykonane wytgcznie, jezeli urzadze-
nie zostanie przestane z dofagczonym dowodem zakupu.

Koszty przesytki ponosi wtasciciel. Nie obowiazujg zadne inne
gwarancje. Producent nie odpowiada za zadne straty lub szkody
obejmujgce m.in. szkody bezposrednie, posrednie Iub wynikowe.
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Dane techniczne

Urzadzenie: urzadzenie cyfrowe z 3 antenami.

Czestotliwosé nadawania:
457 KHz (standard miedzynarodowy).

Zasilanie: 3 baterie alkaliczne LRO3 1,5 V (AAA).

Zywotno$é baterii alkalicznych:
typowo 300 godz. w trybie SEND, min. 200 godz. w trybie
SEND, a nastepnie 1 godz. w trybie SEARCH.

Maksymalny zasigg:
do 70 m w standardowym trybie poszukiwania.

Szerokosc¢ pasa poszukiwania:
70 m w standardowym trybie poszukiwania.

Zakres temperatur roboczych: od —25° do +45°C.
Wymiary (dt. x szer. x wys.): 115 x 67 x 27 mm.

Masa: 210 g (z bateriami).

Wszystkie informacje sa podane bez zobowigzan. Stan na lipiec

2017,
Dane techniczne i specyfikacje moga ulec zmianie bez powia-

domienia.
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Informacje dotyczace utylizacji

Po wycofaniu z uzytkowania produktu nie
wolno sie pozbywa¢ wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego.

Nalezy go odda¢ do recyklingu przez firme
wyspecjalizowang w recyklingu urzadzen
elektronicznych.

© Copyright Mammut Sports Group AG

Wszelkie prawa zastrzezone. Tekst, fragmenty tekstu, obrazy i schematy
sg chronione prawem autorskim. Nie wolno powiela¢ ani kopiowac
7adnej czesci bez pisemnej zgody ze strony wydawcy. W celu dalszego
korzystania oraz publikacji w celach edukacyjnych nalezy skontaktowac
sie z Mammut Sports Group AG. Mammut i Barryvox® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezacymi do Mammut Sports Group AG. Wszelkie
prawa zastrzezone.

INFORMACJE DODATKOWE [EZ)



RATOWANIE PRZEZ TOWARZYSZY

Okreslenie ,ratowanie przez towarzyszy” oznacza, ze 0soby
zasypane sg lokalizowane i odkopywane przez cztonkdw swojej
grupy natychmiast po zejsciu lawiny. Ratownictwo lawinowe

to wyscig z czasem! Podczas gdy wiekszo$¢ 0séb zasypanych
moze zosta¢ uratowana w ciggu pierwszych 18 minut, po upty-
wie tego czasu szanse na przezycie szybko spadaja. Dlatego
ratowanie przez towarzyszy daje osobom zasypanym najwieksze
Szanse na przezycie.

W przypadku lawiny

Bedac osobg poszkodowang:
> Uciekac na bok.
> Pozbyc sie nart, snowboardu i kijkow
> efekt kotwicy.
» StaraC sig utrzymac na powierzchni.
> Zamknac usta; zakry¢ twarz diorimi
> po zatrzymaniu sie lawiny oczy$ci¢ drogi oddechowe.

Odrebne instrukcje dotyczg korzystania ze specjalistycznego
sprzetu zabezpieczajgcego, takiego jak wysoce skuteczna
lawinowa poduszka powietrzna.
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Bedac $wiadkiem:
» Zapamieta¢ migjsca, w ktdrych osoby byty widziane po raz
ostatni
> pas poszukiwania sygnatow
(patrz rozdziat ,Poszukiwanie sygnatu”).

Osobisty sprzet ratunkowy

Posiadanie prawidtowego osobistego sprzetu ratunkowego ma
krytyczne znaczenie dla skutecznego ratowania przez towarzy-
szy. Do szybkiego i skutecznego zlokalizowania oraz odkopania
o0soby zasypanej konieczne s3: nadajnik-odbiornik, szufla oraz
sonda lawinowa. Firma Mammut oferuje szeroki asortyment
sond lawinowych i szufli.

Korzystanie z systemu poduszki powietrznej (urzadzenia utrzy-
mujacego na powierzchni) znacznie obniza ryzyko catkowitego
zasypania, a zatem istotnie zwigksza szanse na przezycie. Uzy-
wanie nadajnika-odbiornika poprzedza uzycie sondy lawinowej,
a uzywanie sondy lawinowej poprzedza uzycie szufli.

@W>T>S

Zaleca sig noszenie ze sobg nadajnika radiowego lub telefonu
komarkowego w celu wezwania pomocy.
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PIan ratunkowv Lista kontrolna ratowania przez towarzyszy
1. Ocena miejsca zdarzenia.

2. Jezeli to mozliwe, do momentu rozpoczecia poszu-
kiwania doktadnego nalezy korzystac ze sprzetu do
sportow zimowych.

Przez caly czas miec ze soba plecak ze sprzgtem.
Poszukiwania za pomoca nadajnika-odbiornika:
SEARCH

Poza okresami poszukiwania: OFF

Natychmiastowe przetaczenie nadajnika-odbiornika
w tryb SEARCH przez co najmniej jednego ratownika
przy réwnoczesnej obserwacii i nastuchiwaniu.
Montaz sondy i szufli dopiero po zakonczeniu poszu-
kiwania doktadnego.

Poszukiwanie za pomoca nadajnika-odbiornika

zakonczone: przetaczenie wszystkich urzadzen w tryb )
SEND. :

7. 0dkopywanie, pierwsza pomoc. - Made in Swizoriahd

EMERGENCY 0znaczanie

e

Sondowanie

USA/CA: 911

4.

IB 3 Poszukiwanie
doktadne

Europe: 112

3. FIRST AID 0

s e A e Poszukiwanie
Intrtorence: metalsndlor sectronics

SEND: 206 distance,elctranics ON
SEARCH: 50c distance, electronics OFF zgrubne
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Poszukiwanie
sygnatu

Plan ratunkowy przedstawia podstawowe kroki zapewniajace
udany ratunek przez towarzyszy.
Sposob postgpowania nalezy dostosowac do danej sytuacji.

Schemat poszukiwania Schemat poszukiwania
sygnatu dla jednego sygnatu dla wielu
ratownika ratownikow
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Brak kontaktu sondy

Jezeli osoby zasypanej nie mozna znalez¢ za pomocg sondy,
sonde nalezy umiescic w odlegtosci ok. 1,5 metra powyzej

punktu wskazania najmniejszej odlegtosci. Zapewnia to wystar-

czajgce miejsce na odkopywanie w celu dalszego sondowania
w tym miejscu.
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Odkopywanie osoby zasypanej

Pierwszy ratownik ustawia sie tuz przy sondzie. Wszyscy
pozostali ratownicy ustawiaja sie w odstgpach rownych jednej
diugosci szufli w kierunku usuwania $niegu, czyli zazwyczaj w
linii spadku.

Ratownik na poczatku szeregu rozpoczyna odkopywanie wzdtuz
sondy, co zmniejsza szanse ominiecia 0soby zasypane;.

» Porada Barry: W twardym $niegu wycina¢ bloki za
pomoca szufli. W przypadku wielu osdb zasypa-
nych jak najszybciej wytaczac nadajniki-odbiorniki
0s6b odkopanych.

DS ='maks. dtugos¢ szufli
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DECLARATIONS OF CONFORMITY

USA/Canada/New Zealand/Australia
In this region the Barryvox® W-Link operates in the 915MHz band.
Type / Model: Barryvox® 7600.0035
IC: 8038A-BARRYVOX @ E5720
FCC ID: ARN-BARRYVOX
Canada: IC Statement
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference and

2. This device must accept any interference, including interference
that causes undesired operation of the device

Le presént appareil est conforme CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement
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USA: FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residual installation. This equipment ge-
nerates, uses and can radiate frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guaran-
tee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna

e Increase the separation between the equipment and receiver

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
To assure continued compliance, any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with the Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including in-
terference that may cause undesired operation.

DEKLARACJA ZGODNOSCI



Europa
W tym regionie funkcja W-Link detektora Barryvox® dziata w pagmie 868 MARY uzyskac dodatkowe informacje na temat Deklaracji zgodnosci WE,

Typ/model: Barryvox® 7600.0031 (funkcja W-Link wigczona)

zapraszamy na strong internetowa www.mammut.com/BarryvoxMa-

Barryvox® 7600.0036 (funkcja W-Link wytgczona) nual.

Europa — Deklaracja zgodnosci WE

C HacTosworo Mammut Sports Group AG ieknapupa, 4e To31 TWn papuochopbxetie Barryvox® e B choTeeTcTBue ¢ [upexTusa 2014/53/EC.
LisnocTHUAT TeKCT Ha EC ieknapauusiTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE /1A Ce HAMepH Ha CliefHus MHTEpHeT aapec: www.mammut.ch/BarryvoxManual
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Timto Mammut Sports Group AG prohladuje, Ze typ radiového zafizeni Barryvox® je v souladu se smérici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hermed erkleerer Mammut Sports Group AG, at radioudstyrstypen Barryvox® er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hiermit erkldrt Mammut Sports Group AG, dass der Funkanlagentyp Barryvox® der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitdtserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Kéesolevaga deklareerib Mammut Sports Group AG, et kaesolev raadioseadme tiilip Barryvox® vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kdttesaadav jargmisel internetiaadressil: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hereby, Mammut Sports Group AG declares that the radio equipment type Barryvox® is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Por la presente, Mammut Sports Group AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Barryvox® es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccidn Internet siguiente: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Me v Tapotoa o/n Mammut Sports Group AG, SnAwvet 6Tt o padtoetoriopdc Barryvox® mnpol tv odnyia 2014/53/EE. To TArpES Keiplevo TG
SnAwane ouppopdwonc EE iatiBetar otnv akdAoubn otocehida oto dladiktuo: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Le soussigné, Mammut Sports Group AG, déclare que I'‘équipement radioélectrique du type Barryvox® est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a Iadresse internet suivante: www.mammut.ch/BarryvoxManual
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Mammut Sports Group AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Barryvox® u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.mammut.ch/BarryvoxManual
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|l fabbricante, Mammut Sports Group AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Barryvox® & conforme alla direttiva 2014/53/UE
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Ar So Mammut Sports Group AG deklare, ka radioiekarta Barryvox® atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES athilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietne: www.mammut.ch/BarryvoxManual

A$, Mammut Sports Group AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Barryvox® atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Hierbij verklaar ik, Mammut Sports Group AG, dat het type radioapparatuur Barryvox® conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.mammut.ch/BarryvoxManual

B‘dan, Mammut Sports Group AG, niddikjara li dan it-tip ta‘ taghmir tar-radju Barryvox® huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta* konformita tal-UE huwa disponibbli f‘dan I-indirizz tal-Internet i gej: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG igazolja, hogy a Barryvox® tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG ninigjszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Barryvox® jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Prin prezenta, Mammut Sports Group AG declara ca tipul de echipamente radio Barryvox® este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet: www.mammut.ch/BarryvoxManual

0 abaixo assinado Mammut Sports Group AG declara que o presente tipo de equipamento de rédio Barryvox® esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. O texto integral da declaracéo de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mammut.ch/BarryvoxManual

o

Mammut Sports Group AG potruje, da je tip radijske opreme Barryvox® skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [oznacenie typu radiového zariadenia] je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Upiné EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Mammut Sports Group AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Barryvox® on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.mammut.ch/BarryvoxManual

Harmed forsékrar Mammut Sports Group AG att denna typ av radioutrustning Barryvox® dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns pé foljande webbadress: www.mammut.ch/BarryvoxManual
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AVALANCHE SAFETY =
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